A

&
S

)
S
N

Osem predstavnikov manjsin-
skih casopisov, ki izhajajo v Nem-
¢iji, Romuniji, Italiji, Spaniji in na
Slovaskem, se je med 19. in 24. fe-
bruarjem mudilo na Finskem,
kjer je potekala letosnja izvedba
studijskega obiska mednarodne
organizacije MIDAS. Le-ta ima se-
dez v Bocnu, zdruzuje pa celo vr-
sto manjsinskih dnevnikov, med
katerimi je tudi nas. Po Baskih,
Kataloncih in Nemcih iz Bocna je
pester program srecanj in ogledov
tokrat priredila svedska manjsina
na Finskem.

Na sestdnevnem obisku so se
Marian Wijenka (Serbske Nowiny),
Sebastian Kriiger (svobodni novi-
nar), Bence Balazs (Szabadsag),
Ors Syeghalmi (Bihari Naplo),
Klaus Innerhofer (Z am Sonntag),
Aleksija Ambrosi (Primorski
dnevnik), Carles Ribera (El Punt),
Norbert Molnér (UJ SZO) in gene-
ralni sekretar organizacije MIDAS
Glinther Rautz udelezili priblizno
dvajsetih srecanj, med katerimi so
politiki, sociologi, pedagogi, do-
centi in novinarji prikazali stanje
svedske manjsine na Finskem. De-
legacijo je sprejel manjsinski
casopis Vasabladet, ki ima svoj se-
dez v mestu Vaasa/Vasa (prvi na-
ziv je finski, drugi pa svedski).

Vasabladet je eden izmed naj-
pomembnejsih svedskih casopi-
sov na Finskem in najbolj razsir-
jen svedski list v dezeli Osterbot-
ten/Pohjanmaa. Svedskih casopi-
sov je vsekakor na Finskem kar
sestnajst; povedati je namrec tre-
ba, da zaseda Finska po stevilu
branih casopisov cetrto mesto na
svetovni lestvici. Pred leti so oce-
nili, da seze dnevno vsak bralec
po najmanj dveh ali treh casopi-
sih, danes pa je stevilo prodanih
kopij nekoliko upadlo. Trend gre
vsekakor pripisati razcvetu novih
tehnologij - primer so ¢asopisi na
spletu in sms novice -, ki so na
Finskem izredno razsirjene.

Finska steje 5 milijonov in 200
tisoc prebivalcev, med njimi pa je
300.000 drzavljanov, pri katerih je
materni jezik svedscina. Svedsko

22

Nedelja, 11. marca 2007

Delegacija manjSinskih novinarjev
je obiskala Svedsko govorece Fince

govoreci Finci, kot se sami imenu-
jejo - nimajo se namrec za Svede,
pac pa za stoodstotne Fince, ki go-
vorijo svedsko -, so prisotni pred-
vsem na stirih obmogjih, in sicer
na zahodnem delu drzave
(sredisce je mesto Vaasa/Vasa), na
jugo-zahodnem obmocju (v oko-
lici mesta Turku/Abo), na jugu (v

blizini prestolnice Helsinki/Hel-
singfors) in na jezikovno avtono-
mnih otokih Aland. Finska usta-
va priznava tako finscini kot
svedscini status uradnega jezika,
kar pomeni, da so vsi dokumen-
ti, zakoni, zakonski predlogi, itd.
napisani v dveh jezikih. V odno-
su do javnih oblasti in sodstva
sme svedsko govoreci drzavljan
uporabljati materinscino, na kra-
jevni ravni pa je moznost upora-
be svedskega jezika odvisna od
dvojezicnosti oz. enojezicnosti
obcine (poleg popolnoma finsko
govorecih mest in vasi obstajajo
tudi kraji z izkljucno svedsko go-

vorecim prebivalstvom). Obcina je
dvojezicna, ko se v manjsini pre-
poznava vsaj osem odstotkov nje-
nega prebivalstva oz. 3000 ljudi.
Pripadnost je dolocena na podla-
gi ljudskega stetja: ko se otrok ro-
di, ga starsi na maticnem uradu
vpisejo v register kot pripadnika
vecine ali manjsine. V mesanih
druzinah se navadno starsi odlo-
cijo za manjsinski jezik.

Vaasa ima priblizno 57.700
prebivalcev, vecino pa predstav-
ljajo finsko govoreci obcani (70
odstotkov). Manjsini pripada 25
odstotkov prebivalstva, pet odstot-
kov pa je priseljencev. Vsi napisi
so dvojezicni. Svedska ljudska
stranka je izredno dobro zastopa-
na tudi v obcinskem svetu. Poli-
ticne razprave se po vsej verjetno-
sti vlecejo v nedogled, saj se vsi
svetniki najprej izrazajo v materin-
scini, naj bo to finscina ali sved-
scina, nato pa $e sami prevedejo
svoj poseg v drugi jezik.

Udelezenci letosnjega studijskega obiska organizacije MIDAS

Ministrica Wideroos v pricakovanju na parlamentarne volitve:
*Napadi na Svedsko manjsino so pogostejsi kot kadarkoli prej

Ministrica za finance Ulla- Mcu Wideroos

Prihodnjo nedeljo bodo na Finskem po-
tekale parlamentarne volitve. Iz tega raz-
loga je bil pogovor z Ullo-Maj Wideroos,
finsko koministrico za finance (na Finskem
skrbita za to podrocje dva ministra), ki jo
je delegacija MIDAS srecala v Vaasi, e bolj
zanimiv. Wideroosova pripada desno-sre-
dinsko usmerjeni Svedski ljudski stranki,
edini izkljucno svedsko govoreci stranki
na Finskem.

Kaj predvideva finska zakonodaja v
zvezi z manjsinami?

»Leta 2000 je Finska dobila novo usta-
vo, po kateri sta finski in svedski jezik dr-
zavna in enakopravna jezika. Javna upra-
va, na primer, mora zagotavljati dvojezic-
ne storitve. Februarja leta 2003 je parla-
ment odobril tudi zakon o jeziku. Proti so
volili le tri poslanci. Na podlagi tega za-
kona imajo svedsko govoreci Finci pravi-
co, da uporabljajo materinscino v odnosu

Kaksni so odnosi med jezikovno veci-
no in manjsino?

»Odnosi so odlicni, ¢e primerjamo na-
so situacijo s tisto, ki jo dozivljajo mnoge
druge manjsine. Le redki svedsko govore-
¢i Finci so bili v svojem zivljenju zrtve na-
pada na racun jezika. V nedeljo, 18. mar-
ca, pa bomo docakali volitve. Moram pri-
znati, da sem zaskrbljena nad sedanjim po-
liticnim vzdusjem. Doslej se je zoper pra-
vice manjsine borila le stranka Pravi Fin-
ci, danes pa zgleda, da so napadi na manj-
$ino samoumevna stvar.«

Kdo zastopa manjsino v parlamentu?

»Svedska ljudska stranka je na zadnjih
volitvah dobila osem sedezev, svojega
predstavnika pa imajo tudi avtonomni oto-
ki Aland. Tudi nekatere druge stranke so
dvojezicne in imajo svedsko govorece
predstavnike v parlamentu. Trenutno
ima Svedska ljudska stranka dva predstav-

Wallin je minister za okolje, jaz sem pa mi-
nister za finance. Ob tem obstaja od leta
1919 tudi Svedska skupscina na Finskem,
katere clani so prisotni v vseh strankah v
parlamentu. Pomembno je, da ima sved-
ska manjsina predstavnike v parlamentu.
Nasa stranka je bila pri tem v zadnjih 30
letih zelo uspesna.«

Za katere teme se zavzemate?

»Primer je reforma policijskih uprav.
Njihovo stevilo bodo razpolovili, mi pa
zahtevamo, da bo v nekaterih upravah po-
govorni jezik svedscina. V krajih, ki so iz-
Kljucno svedski, je to zelo pomembno. Ve-
liko smo se borili tudi za reformo javnega
tozilstva. Bistveno je, da ima vsak drzav-
ljan moznost, da se pred javnimi oblast-
mi brani v svojem jeziku. Ce bi nas ne bi-
lo v vladni koaliciji, bi morda to potrebo
spregledali. Veliko truda smo ne nazadnje
vlozili v solstvo, na tem podrocju pa ni-

do drzavnih oblasti in dvojezicnih obgin.«

V Soli se mnogi otroci iz finskih druzin
»poglabljajo« v ucenje je2|ka manjsine

Na Finskem izredno veli-
ko vlagajo v solstvo. Skrb se
ocitno obrestuje, saj dosega-
jo finski dijaki vidne rezul-
tate na vseh mednarodnih
testih za preverjanje ravni
izobrazbe. Od 80. let se je
stevilo univerzitetnih di-
plomirancev kar podvojilo.
»Pedagoska fakulteta je ena
izmed najbolj zahtevnih.
Sirsi je namrec odstotek
maturantov, ki uspesno
opravi vstopni izpit za me-
dicino ali inzenirstvo, kot
pa za pedagoski studij. Sa-
mo najboljsi postanejo vz-
gojitelji, uciteljski poklic
pa druzba ceni in spostuje,«
je skupini novinarjev razlo-
zil Michael Uljens, docent
na pedagoskl fakulteti sved-
ske univerze Abo Akademy
v Vaasi.

Obvezno solanje na Fin-
skem traja devet let (od 7.
do 16. leta). Sest let je
osnovne $ole, obiskovanje
vrtca pa ni obvezno. Kljub

Stran uredila
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temu obstajajo ustanove,
neke vrste celodnevne jasli,
ki skrbijo za otroke od 0 do
6 let. Na Finskem obstajajo
sole s finskim in svedskim
ucnim jezikom. Vecina me-
sanih zakonov izbere za
svoje otroke svedske sole.

Svedsko govoreci Finci
imajo moznost, da v svojem
jeziku opravijo vse stopnje
izobrazbe, tudi univerzo.
Pozornost predstavnikov
manjsinskih dnevnikov so
pritegnile predvsem sole s
svedskim ucnim jezikom, ki

niso namenjene manjsin-
skim otrokom, pac pa ti-
stim, ki prihajajo iz popol-
noma finskih zakonov. »Po-
glabjanje« (Immersion) je
sistem, ki so ga v finskih so-
lah prvic uvedli leta 1987.
Pobudnika sta bila docenta
in raziskovalca Christen La-
urén, ki ga je delegacija
MIDAS spoznala (gre za
zelo znano in cenjeno oseb-
nost in je morda edini, ki v
domovini znamke Nokia
nima mobitela), in njegova
zena Ulla. Prva svedska so-
la za Fince je zacela delova-
ti ravno v Vaasi, v teku stu-
dijskega obiska pa so jo
manjsinski novinarji
obiskali. V osrednjo finsko
osnovno solo v Vaasi zaha-
ja 400 otrok, »poglabjanje«
pa izvajajo v 21 razredih.
Otroci najprej obiskujejo
predsolsko ustanovo, kjer z
njimi govorijo le svedsko,
nato imajo od prvega do pe-
tega razreda vsako leto 10
odstotkov vec pouka v fin-
s¢ini. V zadnjih stirih letih
obveznega solanja je 50 od-
stotkov pouka v svedskem,
50 pa v finskem jeziku.

nika v vladni koaliciji. Moj kolega Stefan

mamo razlogov, da bi se pritozevali.«

Za savno v druzbi je
vsak irenuiek praw

Ob politiki, solstvu, tisku in kulturi svedske manjsine na Fin-
skem je obisk organizacije MIDAS omogocil udelezencem, da so
spoznali tudi navade prebivalstva. Med temi ni bilo mogoce pre-
zreti savne, ki je morda najbolj znana finska tradicija na svetu.
V Vaasi imajo mnoga stanovanja kar zasebno savno, posledicno
pa ni veliko javnih struktur. Neutrudna vodica skupine, novi-
narja casopisa Vasabladet Lars Rosenblad in Peter Ehrstrom, pa
sta vendar poskrbela za ogled ene izmed teh. Delegacija je obiska-
la savno drustva Pingvins, ki steje 800 clanov. Zivosrebrni stol-
pec je kazal, da je zunanja temperatura -20 °C, domacini pa so
mirno prehajali iz savne, kjer je priblizno 90 °C, v ledeno mor-
je. Udelezenci studijskega programa so obiskali tudi ribica in ga
spremljali, ko je lovil ribe skozi ledeno ploskev, s katero je po-
zimi pokrito morje.
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